
E jere une volte une famee une 
vore puare: il pari, sclapeçocs, 
taielens, la mari e siet frutins. Il 
plui piçul si clamave Polearut, 
parcè che al jere une vore une 
vore piçul, come un poleâr.  
 

 
 

Une gnot, stant che no vevin plui 
nuie ce mangjâ, la mari e il pari a 
pensarin di bandonâ i frutins tal 
bosc.  
Polearut, sintût ce che a vevin voie 
di fâ la mari e il pari, al va fûr e si 
jemple lis sachetis di claputs.  
 
 
Tal doman, cuant che il pari ju 
puartâ tal bosc, Polearut 
cjaminant al faseve colâ, un daur 
chel altri, i claputs, cussì i frutins a 
rivarin a tornâ a cjase. 
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Une altre volte la mari e il pari a 
tornarin a dî di bandonâ i fruts tal 
bosc: Polearut al prove a lâ fûr a 
cjapâ su i claputs, ma la puarte e 
je sierade e alore al va in cusine, al 
cjape un toc di pan e lu met te 
sachete.  
Tal doman al fâs tancj tocuts di 
pan su la strade…ma i ucieluts ju 
mangjin ducj e te sere, cuant che i 
frutins a provarin a tornâ a cjase 
no ju cjatarin…  
Polearut alore cence pôre si 
rimpine suntun arbul, il plui alt dal 
bosc, al cjale lontan e al viôt une 
lusute, là jù in lontanance.  
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Cuant che a rivarin ta chê cjase, i 
vierzê la puarte une femine:  
“Scjampait svelts svelts! E je la 
cjase dal Orcul! Us mangje!!!” 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Scjampait svelts svelts! E je la cjase 

dal Orcul! Us mangje!!! 

 
Ma Polearut e i siei fradis a vevin 
masse fan e cussì la femine plene 
di dûl par lôr ur de di mangjâ e ju 
metè a durmî te cjamare des lor 
frutinis. L’Orcul al veve siet 
frutinis. A dumivin in siet jetuts e 
parsore dal lôr cjavut a vevin une 
corone.  
Polearut prin di metisi a durmî al 
metè lis coronis sul cjaf dai siei 
fradis e lis scufutis dai frutins sul 
cjaf des frutinis dal Orcul.  



 
 

Vie pe gnot l’Orcul al jentrà te 
cjamare: 
“OH OH OH – ce bon odôr di 
frutin ! Cumò ju mangji! »  

Cu la man al tocje i cjâfs e cuant 
che al sint lis scufutis: GNAM!  
Ma invezite di mangjâ Polearut e i 
siei fradis al mangjâ lis sôs siet fiis! 
Te matine Polearut e i siei fradis a 
scjamparin.  
 
 
 

 

 

 

 
 
 
 
 



Cuant che l’Orcul si inacuarzè di ce 
che al veve fat, ur corè daûr! Tai 
pîts al veve i siei stivâi: cuntun pas 
al faseve siet leis.  
 
Polearut, une vore scaltri e svelt, 
si nascuindè cui fradis intune buse 
e cuant che l’Orcul si metè a durmî 
i robà i stivâi e po dopo al corè là 
de femine dal Orcul. 
“Mi à dit di cjapâ sù dut il so 
tesaur”, i disè. 
 
 

 
 
Tornât a cjase cul tesaur dal Orcul, 
Polearut e la so famee a viverin 
par simpri te gjonde e te 
bondance e lui, in gracie dai siei 
stivâi magjics, 
al deventà un 
servidôr dal 
Re. 
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